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P8 TA(2017)0303
En EU-strategi for internationella kulturella forbindelser

Europaparlamentets resolution av den 5 juli 2017 om en EU-strategi for internationella kulturella férbindelser
(2016/2240(INI))

(2018/C 334/12)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av artikel 167.3 och 167.4 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF),

— med beaktande av Unescos konvention fran 2005 om skydd for och fraimjande av mangfalden av kulturyttringar,
— med beaktande av EN:s sidkerhetsrdds resolution 2347 av den 24 mars 2017,

— med beaktande av FN:s Agenda 2030 for hallbar utveckling, i synnerhet malen 4 och 17,

— med beaktande av det gemensamma meddelandet av den 8 juni 2016 frin kommissionen och vice ordféranden for
kommissionen/unionens hoga representant for utrikes fragor och sakerhetspolitik till Europaparlamentet och radet Mot
en EU-strategi for internationella kulturella forbindelser (JOIN(2016)0029),

— med beaktande av kommissionens meddelande av den 10 maj 2007 om en europeisk agenda for en kultur i en alltmer
globaliserad virld (COM(2007)0242),

— med beaktande av den forberedande atgirden for kultur i EU:s yttre forbindelser och dess rekommendationer ('),

— med beaktande av dokumentet Delade visioner, gemensamma &tgarder: Ett starkare Europa — En global strategi for
Europeiska unionens utrikes- och sdkerhetspolitik, som presenterades av vice ordforanden/den hoga representanten den
28 juni 2016,

— med beaktande av ridets resolution av den 16 november 2007 om en europeisk kulturagenda (%),
— med beaktande av kommissionens rapport om genomférandet av den europeiska kulturagendan (COM(2010)0390),

— med beaktande av sin resolution av den 23 november 2016 om EU:s strategiska kommunikation for att bekdmpa
propaganda mot EU som sprids av tredje parter (*),

— med bfaktande av Europarddets ramkonvention om kulturarvets betydelse for samhillet (Farokonventionen) fran
2005 (%),

— med beaktande av radets slutsatser av den 16 december 2008 om frimjande av kulturell mangfald och interkulturell
dialog i unionens och dess medlemsstaters yttre forbindelser (°),

— med beaktande av sin resolution av den 12 maj 2011 om de kulturella aspekterna av EU:s yttre dtgirder (°),
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— med beaktande av sin resolution av den 19 januari 2016 om rollen for interkulturell dialog, kulturell mingfald och
utbildning nir det galler att frimja EU:s grundliggande virderingar (),

— med beazktande av sin resolution av den 24 november 2015 EU:s roll i FN — Hur kan EU:s utrikespolitiska mal uppnas
battre? (%),

— med beaktande av ridets slutsatser av den 23 december 2014 om en arbetsplan for kultur (2015-2018) (%),
— med beaktande av Unescos konvention frin 1972 om skydd av varldens kultur- och naturarv,
— med beaktande av sin resolution av den 8 september 2015 om en integrerad kulturarvsstrategi for Europa (*),

— med beaktande av resolution CM/Res(2010)53, som antogs av Europarddet, om upprittandet av ett utvidgat delavtal om
kulturvigar,

— med bealsitande av sin resolution av den 13 december 2016 om en enhetlig EU-politik f6r den kulturella och kreativa
sektorn (°),

— med beaktande av rddets slutsatser av den 24 november 2015 om kultur i EU:s yttre forbindelser med fokus pa kultur
i utvecklingssamarbetet (°),

— med beaktande av sin resolution av den 30 april 2015 om IS/Daishs forstorelse av kulturplatser (7), sirskilt artikel 3,
enligt vilken "Europaparlamentet uppmanar vice ordforanden/den hoga representanten att anvinda kulturdiplomati och
interkulturell dialog som ett verktyg for forsoning mellan de olika folkgrupperna och &teruppbyggnad av de forstorda
platserna”,

— med bseaktande av sin resolution av den 10 april 2008 om en europeisk agenda for en kultur i en alltmer globaliserad
varld (%),

— med beaktande av resultatet av radets (utbildning, ungdom, kultur och idrott) 3502:a méte den 21-22 november 2016,
— med beaktande av sin studie Research for CULT Committee — European Cultural Institutes Abroad (%),

— med beaktande av sin studie Research for CULT Committee — European capitals of culture: success strategies and long-term

effects (1),

— med beaktande av studien frén 2015 bestilld av kommissionens tjanst for utrikespolitiska instrument (FPI) Analysis of
the perception of the EU and EU’s policies abroad (*")

— med beaktande av yttrandet frdn regionkommittén om vidgen mot en EU-strategi for internationella kulturella
forbindelser,

—
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— med beaktande av yttrandet frdn Europeiska ekonomiska och sociala kommittén om vdgen mot en EU-strategi for
internationella kulturella forbindelser,

— med beaktande av forslaget till Europaparlamentets och rddets beslut om ett Europadr for kulturarv (2018)
(COM(2016)0543),

— med beaktande av kommissionens meddelande om en europeisk solidaritetskar (COM(2016)0942),

— med beaktande av rddets slutsatser av den 14 december 2015 om oversynen av den europeiska grannskapspolitiken,

— med beaktande av Internationella brottmalsdomstolens beslut av den 27 september 2016, i vilket Ahmad al-Faqi al-
Mahdi befanns skyldig till forstorelse av flera mausoleer i Timbuktu och domstolen for forsta gdngen, i enlighet med
Romstadgan, avgjorde att forstorelse av kulturarv kan betraktas som krigsforbrytelse,

— med beaktande av artikel 52 i arbetsordningen,

— med beaktande av den gemensamma behandlingen av drendet i utskottet for utrikesfragor och utskottet for kultur och
utbildning, i enlighet med artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betiankandet fran utskottet for utrikesfragor och utskottet for kultur och utbildning (A8-0220/2017),
och av f6ljande skal:

A. EU hdller pé att bli en mer framtradande aktér i internationella forbindelser, och bor satsa ytterligare resurser och
energi pad att frimja dess gemensamma kultur, kulturarv, konstnirligt skapande och innovation inom ramen for
regional mdngfald, pa grundval av artikel 167 i EUF-fordraget.

B. EU dr en betydande aktor i internationell politik och spelar en allt viktigare roll i vdrldspolitiken, inte minst tack vare
sitt frimjande av kulturell och spraklig mangfald i internationella forbindelser.

C. Kultur ir ett virde i sig och EU:s erfarenheter har visat att kulturella utbyten kan fraimja unionens yttre mal och utgéra
en stark link mellan minniskor av olika etniska, religiosa och sociala bakgrunder, inte minst genom att stirka
interkulturell och interreligios dialog och omsesidig forstdelse, dven inom ramen for Europeiska utrikestjinstens
verksambhet. I detta avseende bor kultur bli ett viktigt inslag i den politiska dialogen med tredjelander, och det finns
behov av att systematiskt integrera kulturen i projekt och program.

D. For att EU ska kunna frimja interkulturell forstdelse mdste unionen utveckla gemensamma kommunikationsverktyg
i form av verkligt europeiska medier, sisom Arte, Euronews och Euranet.

E. Kultur och skydd av kulturarvet dr oupplosligt knutna till respekten for de minskliga rattigheterna och de
grundldggande friheterna.

F.  Vetenskapligt samarbete utgor ett visentligt inslag i utrikespolitiken, som bygger broar mellan linder, hojer kvaliteten
pd internationell forskning och stirker den vetenskapliga diplomatins inflytande.

G. Europeiska unionen och dess medlemsstater har en uppsittning gemensamma kulturella, sprakliga, historiska och
religiosa rotter och genom att lata sig inspireras av Europas kulturella, religiosa och humanistiska arv star de darfor nu
enade i sin mangfald. Europas kultur och kulturarv representerar den materiella och immateriella mangfalden i de
europeiska samhallena och regionerna, bade i majoritetssamhillen och minoritetskulturer.

H. Forklaringen om frimjande av medborgarskap och de gemensamma virdena frihet, tolerans och icke-diskriminering
genom utbildning, som antogs i Paris i mars 2015, framhéller behovet av att frimja en aktiv dialog mellan kulturer,
men dven global solidaritet och 6msesidig respekt.
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I Under hela EU:s historia har kulturella forbindelser varit grundliggande drivkrafter for social sammanhéllning och
hallbar ekonomisk och ménsklig utveckling, samtidigt som de har spelat en avgorande roll nir det giller att stirka det
civila samhillets kapacitet och kontakter ménniskor emellan, i syfte att skydda kulturarvet, stirka demokratisering-
sprocesserna och verka for forebyggande och 16sning av konflikter samt aterhimtningsforméga.

J. Kulturdiplomati bor frimja kulturell och spraklig mangfald, inbegripet bevarande av minoritetssprak for att pd sa sitt
lyfta fram att de har ett egenvirde och bidrar till Europas kulturarv.

K. De manskliga rattigheterna omfattar dven kulturella rattigheter, och samma uppmarksamhet bor darfor dgnas varje
individs rdtt att delta i kulturlivet och njuta av den egna kulturen samtidigt som allas grundldggande mainskliga
rittigheter respekteras till fullo.

L. Restriktiva dtgarder infordes i december 2014 for att motverka handel med kulturforemadl fran Syrien. Det finns ett
uppenbart behov av att inrdtta en mekanism for nodsituationer for att uppticka och forhindra forstorelse av
kulturarvet och avlidgsnande av kulturforemdl, inte minst i konfliktdrabbade linder och omraden. Detta ar handlingar
som kan anvindas i konfliktsituationer for att injaga fruktan eller chocka, och kan i vissa fall likstillas med "kulturell
rensning”.

M. Kultur dr en gemensam tillgng, och utarbetandet av ett nytt samforstind om utveckling maste inbegripa reflektioner
om hur gemensamma allménna tillgdngar kan tillvaratas, daribland genom kultur.

N. EU och enskilda medlemsstater stir for mer 4n halften av utvecklingsbistandet i varlden, ett faktum som fortjanar ett
ordentligt erkdnnande.

O. Kulturarv dr ett universellt arv, och att skydda det ar darfor en forutsittning for att skapa fred och bygga upp
aterhdmtningsformaga.

P.  Det gemensamma meddelandet Mot en EU-strategi for internationella kulturella forbindelser utgoér en ram for EU:s
internationella kulturella forbindelser. Det ndr dock inte dnda fram nir det giller att faststilla tematiska och
geografiska prioriteringar, konkreta mal och resultat, mélgrupper, gemensamma intressen och initiativ, bestimmelser
om finansiering, sund ekonomisk forvaltning, ett lokalt och regionalt perspektiv, utmaningar och former for
genomférande.

Q. Direkta personkontakter sdsom ungdomsutbyten, partnersamverkan mellan stider och partnerskap i yrkeslivet har
varit viktiga verktyg for att frimja interkulturell forstaelse, och bor fraimjas av EU i dess utrikespolitiska forbindelser.

R. Rorlighet dr avgorande for EU:s internationella kulturella forbindelser och kraver inrdttandet av mekanismer for att
forenkla viseringsforfarandena till och fran tredjeldnder for kulturarbetare, forskare, akademiker, larare, studenter och
personal samt for alumninitverk for tidigare deltagare i EUzs program (*).

S.  Det har alltid funnits kulturell samverkan mellan EU och dess grannstater.

T.  Samarbete, utbildning och rérlighet f6r konstnarer, kulturarbetare och deras verk, bland annat genom europeiska och
internationella natverk, samt gastprogram for konstnirer, ar viktiga faktorer for spridningen av och utbytet mellan
bade europeiska och icke-europeiska kulturer och europeisk och icke-europeisk konst och méste frimjas och stirkas.

U. Viseringspolitik for konstnirer och kulturarbetare dr en forutsittning for framgéngsrikt samarbete och fri cirkulation
av verk, genom europeiska och internationella natverk, liksom att fa till stdnd aktiva gastprogram for konstnarer som
involverar civilsamhallet i olika lander och regioner i virlden.

b) Exempelvis Erasmus, Horisont 2020 och Kreativa Europa.

—
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V. En lamplig utgdngspunkt skulle kunna vara att bedoma vilka framsteg som gjorts inom ramen for EU:s agenda for
kultur i syfte att ytterligare utveckla och forbittra strategin, faststilla tydliga och matbara mél i linje med de olika
lindernas linders sirdrag, prioriteringar och realistiska resultat, och lira av bista praxis.

W. Som central partner i Forenta nationerna bor EU samarbeta med Unesco for att skydda virldens kulturarv.

X. Samordning mellan EU:s program och resurser bor stirka den kulturella dimensionen i EU:s internationella
forbindelser, i syfte att skapa ett gemensamt utrymme for dialog till forman for forstdelse och fortroende over
kulturgridnserna.

Y. EU:s initiativ och dtgdrder bor bli synligare i tredjelinder, sirskilt i linder som omfattas av den europeiska
grannskapspolitiken, och deras resultat bor bittre riktas, bedomas och spridas (').

Z. Antalet produkter och tjinster fran de audiovisuella, kulturella och kreativa sektorerna okar, liksom deras bidrag till
BNP och till internationell spridning.

AA. Manga av de europeiska kulturvigar som certifierats av Europarddet gdr genom linder i EU:s ostra och sodra
grannskap samt kandidatlander. Detta bidrar till att stirka forbindelserna mellan EU och dess grannldnder.

AB. med beaktande av unionens insatser for att fraimja samhillelig motstdndskraft genom att fordjupa arbetet rorande
kultur, utbildning och ungdom som gynnar pluralism, samexistens och respekt,

Mal

1. Europaparlamentet vilkomnar det gemensamma meddelandet, som ger en 6versikt 6ver alla instrument, dtgérder,
initiativ, program och projekt som stods eller genomfors av EU och dess medlemsstater med kulturen som gemensam
namnare. Parlamentet efterlyser framtagandet av en effektiv EU-strategi for internationella kulturella forbindelser.

2. Europaparlamentet konstaterar att det gemensamma meddelandet syftar till att frimja kulturellt samarbete inom EU
och med EU:s partnerldnder och till att gynna en varldsordning som bygger pa fredsbevarande, bekimpning av extremism
och radikalisering genom interkulturell och interreligios dialog och forebyggande av konflikter, med respekt for demokratin,
réttsstatsprincipen, yttrandefrihet, konstnirlig frihet, omsesidig forstaelse, manskliga rattigheter, kulturell och spraklig
mangfald och grundliggande virderingar. Parlamentet betonar vidare den viktiga roll som kulturdiplomati, utbildning och
kulturellt utbyte spelar ndr det géller att starka en gemensam kédrna av allmangiltiga virderingar.

3. Europaparlamentet erkdnner de insatser som genomforts av Europeiska utrikestjinsten tillsammans med
kommissionen for att stirka den externa dimensionen av vetenskaps- och forskningspolitiken, och uppmanar
eftertryckligen kommissionen att frimja utvecklingen av en ambitios vetenskapsdiplomati.

4. Europaparlamentet uppmanar till att kulturella rattigheter frimjas som en integrerad del av de grundliggande
minskliga rittigheterna och att kulturen ska beaktas for sitt inneboende virde som en fjirde fristiende och overgripande
pelare for hallbar utveckling, tillsammans med sociala, ekonomiska och miljomissiga dimensioner.

5. Europaparlamentet vilkomnar strategin i det gemensamma meddelandet, i vilken foljande tre insatsvigar faststills:
stédja kultur som en motor for héllbar social och ekonomisk utveckling, frimja kultur och interkulturell dialog for fredliga
interkulturella forbindelser och forstirka samarbetet om kulturarv.

6.  Europaparlamentet vill att konstnirlig yttrandefrihet ska framhallas som ett virde och en strivan f6r Europeiska
unionen, som gynnar fri dialog och utbyte av god praxis pd internationell niva.

() Till exempel ar Europeiska unionens besoksprogram (EUVP), inrittat 1974 av parlamentet och kommissionen, ett individuellt
utbildningsprogram for lovande unga ledare och opinionsbildare frdn linder utanfor Europeiska unionen, och dess valsprak ar
"Sprider EU:s virderingar runt om i virlden sedan 1974".
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7. Europaparlamentet understryker att EU har manga och olika erfarenheter av inkluderande styrning, att dess styrka
ligger i att forenas i mangfalden och att detta 4r det omrade dir EU tillfor ett mervirde.

8.  Europaparlamentet erkdnner att principerna om subsidiaritet och proportionalitet madste respekteras inom
kulturomradet, liksom EU:s och medlemsstaternas gemensamma rotter och kulturarv samt resultaten av lingvarig
konstnirlig och kulturell vixelverkan, varigenom vanan att arbeta och skapa tillsammans har utvecklats och respekten och
forstdelsen for andra kulturer har grundlagts.

9.  Europaparlamentet betonar att EU 4r en arena dir alla medlemsstater gar samman for att spela en storre roll pa
omradet internationella kulturella forbindelser och dra nytta av de 6msesidiga fordelarna med samarbete.

10.  Europaparlamentet foresldr att varje medlemsstat skulle kunna inleda gemensamma édtgarder tillsammans med EU
for att varje ar lyfta fram ett annat EU-land, exempelvis utstillningar och samproduktioner och med en sirskild roll for det
roterande ordférandeskapet, med malet att skapa faktiskt mervirde for EU och medlemsstaterna och att 6ka synligheten for
deras insatser och initiativ utomlands, inte minst via EU-delegationerna, samt att i detta syfte frigora sirskilda personella
och ekonomiska resurser.

11.  Europaparlamentet anser att medlemsstaterna, sirskilt mindre medlemsstater och deras kulturinstitut och
kulturaktorer, skulle kunna ge sina kulturella girningar ett mervirde genom att utnyttja EU for att frimja och sprida
dem utomlands.

12.  Europaparlamentet anser att kulturdiplomati kan fungera som ett sindebud for EU och dess medlemsstater.

13.  Europaparlamentet pdminner om vikten av samarbete mellan medlemsstaterna med avseende pa bide det materiella
och immateriella kulturarvet ndr det giller tillginglighet, forskning, bevarande och forvaltning och kampen mot
miénniskohandel, plundring och forstorelse av konst, bland annat genom fonder och stod med regionalt fokus och
gransoverskridande polissamarbete, bdde inom och utanfér unionen.

14.  Europaparlamentet framhaller oberoende mediers roll i att frimja kulturell mangfald och interkulturell kompetens,
och behovet av att stirka sidana medier i egenskap av killor till trovirdig information, sarskilt i EU:s grannskap.

15.  Europaparlamentet vilkomnar att det gemensamma meddelandet framhéller den kulturella och kreativa sektorn som
ett viktigt inslag i EU:s strategi for internationella kulturella forbindelser. Parlamentet menar att dessa sektorer bidrar till
Europas s.k. mjuka makt i sin roll som foretrddare for europeiska virden, sirskilt med avseende pd regionala kreativa
centrum och kulturella nitverk, och rekommenderar att de identifieras och erbjuds stimulans samt kompetensutveckling.
Parlamentet uppmanar kommissionen att stirka nitverken for kreativa och kulturella foretradare och aktorer, med sirskilt
fokus pd smd och medelstora foretag, kreativa europeiska distrikt och kreativa plattformar som frimjare av
spridningseffekter och innovation dven pé andra omraden.

16.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och vice ordforanden/den hoga representanten att utse “kulturakto-
rer”, integrera dessa i genomforandet av det gemensamma meddelandet och tydliggora att de bor utgoras av bland annat
konstnirer, kreativa kulturarbetare, kulturinstitut, privata och offentliga stiftelser, universitet, kulturforetag och kreativa
foretag.

Styrning och verktyg

17.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och vice ordféranden/den hoga representanten att ligga fram arliga
och flerdriga handlingsplaner pd detta omrade, vilka bor omfatta insatser, strategiska tematiska och geografiska
prioriteringar och gemensamma mal, samt att regelbundet gora en Oversyn av genomfoérandet av det gemensamma
meddelandet, vars resultat bor rapporteras till parlamentet.

18.  Europaparlamentet betonar behovet av storre samstimmighet mellan EU:s politikomrdden och atgirder som
inbegriper tredjelander. Parlamentet betonar att det 4r nodvindigt att utnyttja befintliga forskningsresultat, basta praxis och
andra EU-finansierade initiativ och instrument med anknytning till skydd av kulturarv, som skulle kunna dra nytta av
samarbete med tredjeldnder. Parlamentet efterlyser kade synergier mellan alla inblandade aktorer och mellan andra EU-
finansierade initiativ som skulle kunna vara gynnsamma for att uppnd mdlen i strategin, for att sakerstilla resurseffektivitet,
optimerade resultat och stirkt inverkan frdn EU:s dtgarder och initiativ, och rekommenderar en 6versyn for att garantera en
effektiv strategi.
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19.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i ndsta flerdriga budgetram tillhandahalla en budgetrubrik for stod
till internationella kulturella forbindelser i befintliga och framtida ansokningsomgangar, sirskilt for nista generations
program inom kultur och utbildning, sd att dessa kan utveckla sina internationella atgirder pd limpligt sitt.

20.  Europaparlamentet foreslér att ett sarskilt EU-program utformas och att resurser fokuseras pa internationell rorlighet
och utbyten sdsom residensprogram, sarskilt for unga kreativa kulturarbetare och konstnirer.

21.  Europaparlamentet foresldr i detta sammanhang att alumner och tidigare deltagare i Erasmus och andra
rorlighetsprogram inom utbildning och volontirprogram bér uppmuntras att utnyttja sina interkulturella fardigheter och
kunskaper till formdn for andra, och bor bli inflytelserika aktorer inom utvecklingen av partnerskap pd omrddet for
kulturella yttre forbindelser.

22.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utveckla kulturturismen genom att bland annat utforma tematiska
program och utbyta bista praxis for att underldtta sdval internationell rorlighet och utbyte med medborgare frin
tredjeldnder som tillgdngen till kulturarven.

23.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och utrikestjansten att inkludera internationella kulturella forbindelser
i internationella instrument och program for samarbete pd ett Overgripande sdtt och i samband med halvtidsoversyner,
i syfte att sakerstdlla samstimmighet och gora internationella kulturella forbindelser till ett effektivt verktyg.

24.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att stirka den kulturella dimensionens inverkan i internationella
forbindelser genom att systematiskt inbegripa den kulturella dimensionen i férhandlingar och i associeringsavtal.
Parlamentet betonar att det 4r nodvandigt att EU faststiller uppforandeprinciper for samarbetspartner i transnationella
projekt och tar fram ett flexibelt ramverk for att underldtta transnationellt kulturellt samarbete som undanréjer hinder.

25.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ytterligare stodja kulturella forbindelser med grannskapsldnderna
genom tekniskt bistdnd, program for kapacitetsuppbyggnad, utbildning, kompetensutveckling och kunskapsoverforing —
dven pd medieomrddet — for att forbdttra styrningen och frimja nya partnerskap pd nationell, regional, lokal och
gransoverskridande nivé, samt tillhandahalla en uppféljning till regionala program i de sodra och 6stra grannskapslanderna,
didribland linderna pé vastra Balkan.

26.  Europaparlamentet betonar ett EU:s externa verksamheter for kulturfinansiering av héllbarhetsskil méste vara ett
resultat av lokala partners starka engagemang, anpassning av program till lokala forhallanden och vederborligt beaktande av
perioden efter finansiering for projekt, inbegripet 6vergangen till nationell finansiering eller andra intiktsmodeller.

27.  Europaparlamentet framhaller betydelsen av initiativ for kultur och manskliga rattigheter, som bor syfta till att stodja
kulturarbetare i linder eller regioner dar deras rittigheter hotas. Parlamentet anser att sddana program ska finansieras
gemensamt av det europeiska initiativet for demokrati och det europeiska grannskapsinstrumentet.

28.  Europaparlamentet betonar att aktiva civila samhillen i partnerlinderna kan bidra stort till att sprida de virden som
EU framjar, och att det darfor ar mycket viktigt att EU inom ramen for sina bilaterala forbindelser framjar stodet till det
civila samhallets organisationer inom partnerlindernas kultursektorer.

29.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att integrera kulturen i alla befintliga och framtida bilaterala och
multilaterala samarbetsavtal och forse dem med tillrickliga budgetmedel, med vederborlig hinsyn till de ataganden som
gjorts enligt Unescos konvention om kulturell mangfald, i syfte att ytterligare understryka den ekonomiska potential som
kulturarvet och den kulturella och kreativa sektorn innebir for fraimjandet av en hallbar utveckling, inte minst nar det galler
tillvixt och arbetstillfillen, och dess effekt pad socialt valbefinnande. Parlamentet menar att detta exempelvis skulle kunna
genomforas under nésta forhandlingsmandat for det nya partnerskapet med AVS-linder efter 2020. Parlamentet vill att EU-
indikatorer ska tas fram pé detta omrdde som ett sitt att bidra till den kulturpolitiska debatten.

30.  Europaparlamentet betonar vikten av system for ungdomars rorlighet och universitetssamarbeten som ytterst
virdefulla dtgarder for att uppratta langsiktiga akademiska och kulturella forbindelser.
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31.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att stirka den internationella dimensionen i Erasmus, Kreativa Europa,
Ett Europa for medborgarna och Horisont 2020. Parlamentet pdminner i detta avseende om den avgérande roll som EU-
programmen pd omrddena kultur, utbildning, ungdom och idrott spelar som grundbultar i kampen mot intolerans och
fordomar samt i frimjandet av en kidnsla av gemensam tillhorighet och respekt for kulturell mangfald. Parlamentet
uppmanar kommissionen att sarskilt inom den europeiska grannskapspolitiken frimja deltagandet i dessa program bland
partnerlanderna narmast EU.

32.  Europaparlamentet erkdnner kommissionens anstringningar for att frimja den roll som vetenskap, forskning,
utbildning och kulturellt samarbete spelar som "mjuka verktyg” i europeiska yttre forbindelser. Parlamentet framhaller att
vetenskapliga och kulturella utbyten bidrar till kapacitetsuppbyggnad och konfliktlosning, sirskilt i forbindelser med
grannlinder.

33.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att stirka och utvidga Cosmeprogrammet (EU-programmet for
foretagens konkurrenskraft och smd och medelstora foretag) till att omfatta strategin for internationella kulturella
forbindelser och att genom EU:s tematiska program stirka smad och medelstora foretag som verkar inom kultursektorn
utanfor EU.

34.  Europaparlamentet framhéller Regionkommitténs och Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs roll och de
regionala och lokala myndigheternas samt civilsamhillets roll i friga om strategins utformning.

35.  Europaparlamentet betonar att parlamentet bor spela en aktiv roll ndr det giller att fraimja kultur i EU:s yttre
atgirder, diribland genom dess informations- och sambandskontor.

36.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och utrikestjansten att utse en kontaktpunkt i var och en av EU:s
delegationer for att uppritthélla kontakten med medlemsstaternas nationella kulturinstitut, foretrddare for de lokala
civilsamhillena, aktorer och myndigheter i en strukturerad dialog med malet att bade identifiera gemensamma prioriterade
omrdden, behov och metoder for samarbete, och for att tillhandahalla tillricklig budget och utbildning. Parlamentet
uppmanar kommissionen och utrikestjansten att vartannat ar rapportera till parlamentet om hur genomforandet fortskrider
och om uppnédda resultat.

37.  Europaparlamentet ser gdrna att limpliga ménskliga och finansiella resurser tilldelas utrikestjansten for
internationella forbindelser inom kulturomrddet och som ger utrikestjansten befogenhet att i sin ledande roll fungera
som katalysator inom de olika EU-avdelningar som sysslar med internationella kulturella forbindelser.

38.  Europaparlamentet foresprikar internationella kulturella forbindelser som ett amne for utbildning, fortbildning och
forskning med sikte pa att bygga upp férmégan hos aktorer pa detta omride samt stirka deltagandet i kulturlivet genom
utbildning, bland annat genom att ge EU:s anstillda limplig utbildning i kulturell kompetens.

39.  Europaparlamentet vill att den roll som medlemsstaternas kulturinstitut spelar ska vara tydligt formulerad med tanke
pa unionens kulturella paverkan pd omvirlden och i samband med ett inkluderande och gemensamt europeiskt narrativ,
genom EU:s nétverk av nationella kulturinstitut (Eunic) och andra forum, och forespréakar ett inkluderande och enhetligt
forhallningssitt gentemot alla aktorer, inbegripet civilsamhallet. Parlamentet lovordar i detta avseende det arbete som hittills
utforts av medlemsstaternas kulturinstitut. Parlamentet uppmanar till ytterligare samarbete utomlands i syfte att optimera
medlemsstaternas intressen, med sarskild uppmarksamhet riktad mot mindre medlemsstater och medlemsstater utan egna
kulturinstitut utomlands, och deras behov i friga om kulturell representation.

40.  Europaparlamentet efterlyser en forstirkning av det strategiska partnerskapet med Unesco nir det giller
genomforandet av det gemensamma meddelandet, med hjilp av organisationens trovirdighet i Europa och dess globala
inriktning, for att 6ka effekterna av gemensamma dtgirder med alla berorda aktorer i och utanfor EU, samt att man
overvager att knyta an till framtida arbetsgrupper eller rddgivande kommittéer for att bidra till genomférandet av
meddelandet.

41.  Europaparlamentet betonar behovet av att omdefiniera de nationella kulturinstitutens viktiga roll i interkulturella
utbyten, med tanke pa att vissa av dem har en ldng tradition av dem och att de har ménga kontakter i tredjelander, vilket
kan gora dem till en stabil grund for samarbete och kommunikation mellan de olika europeiska aktorerna. Parlamentet
lyfter dven fram deras potential for att frimja och underlitta bilaterala forbindelser mellan linder och bidra till att utveckla
och genomf6ra en europeisk strategi for kulturdiplomati.
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42.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och vice ordféranden/den hoga representanten att ytterligare stodja
utvecklingen av det individuellt anpassade studieprogrammet EUVP (Europeiska unionens besoksprogram), som ett
kraftfullt verktyg for att stirka dialog, frimja demokrati och tillhandahilla en permanent plattform for unga och framtida
ledare och opinionsbildare fran tredjelinder och de frimsta samtalspartnerna inom EU:s institutioner och civilsamhillets
organisationer.

43.  Europaparlamentet vilkomnar inrdttandet av plattformen for kulturdiplomati, och kraver att den ska vara hallbar,
och att des mdl, resultat och styrning regelbundet utvarderas. Parlamentet erkdnner att manga olika institutionella och icke-
institutionella aktorer (') dr verksamma pa omradet for internationella kulturella forbindelser, och uppmanar kommissionen
att frimja en strukturerad dialog mellan alla berorda aktorer, inklusive med hjilp av den dppna samordningsmetoden.

44, Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utan drojsmaél inrdtta en plattform for forebyggande, bedomning
och dteruppbyggnad ndr det galler kulturarv i fara, och for utvirdering av forluster, ddribland en mekanism for snabba
insatser for att skydda kulturarv i lander dar det pagar konflikter, med utgdngspunkt i erfarenheterna frdn FN:s initiativ om
insatsstyrkan blda hjalmar for kultur, i nira och strukturerat samarbete med Unesco och med tekniskt stod av Copernicus —
unionens jordobservations- och jordévervakningsprogram. Parlamentet vilkomnar i detta ssmmanhang antagandet av FN:s
sikerhetsrdds resolution nr 2347 som bekriftar att forstorelse av kulturarv kan vara en krigsforbrytelse, och uppmanar EU
och utrikestjansten att arbeta tillsammans med alla partner for att bidra till konfliktforebyggande och fredsbyggande
atgarder samt dteruppbyggnads- och forsoningsprocesser i alla konfliktdrabbade omraden.

45.  Europaparlamentet efterlyser samordning pa EU-niva for att bekdmpa olaglig handel med kulturféremal som stulits
under vdpnade konflikter och krig och dterlimnande av sidana foremdl for att pa sa vis lyfta fram att sddan samordning
spelar en avgorande roll for att blockera finansiering av terroristgrupper.

46.  Europaparlamentet framhaller behovet av att stirka det strategiska partnerskapet mellan EU och Unesco genom att
skapa en hallbar plattform for samarbete och kommunikation rérande gemensamma prioriteringar med malet att effektivt
ta itu med gemensamma utmaningar inom kultur och utbildning.

47.  Europaparlamentet foresldr att man pa det europeiska kulturforumet och under de europeiska utvecklingsdagarna
sarskilt bor uppmarksamma den strukturerade dialogen med civilsamhillet och berérda aktorer om EU:s internationella
kulturella forbindelser.

48.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att organisera ett sirskilt symposium/forum for kulturaktérer om
kultur och utveckling, i linje med EU:s och AVS-lindernas Brysseldeklaration frdn april 2009, och 6ppna upp det for
aktorer fran EU:s grannskap och andra strategiska partnerldnder.

49.  Europaparlamentet anser att beslutet om ett Europadr for kulturarv 2018 utgor en mojlighet att bidra till frimjandet
av kulturarv, med en integrerad strategi, som ett viktigt inslag i EU:s internationella dimension, som bygger pa
partnerlanders intresse i friga om Europas arv och sakkunskap.

50.  Europaparlamentet efterlyser ett effektivt genomforande av befintliga rittsliga instrument for att battre kunna skydda
kulturarv, upphovsritt och immaterialrdtt. Parlamentet uppmanar kommissionen att presentera det planerade
lagstiftningsforslaget for att reglera import av kulturforemdl till EU, i synnerhet féremal fran konfliktomrdden, som ett
sitt att bekdmpa olaglig handel.

51.  Europaparlamentet uppmanar EU och medlemsstaterna, som har undertecknat, ratificerat och saledes étagit sig att
genomféra 2005 drs Unescokonvention om frimjande av och skydd for mangfalden av kulturella uttryck, att stodja
gemensamma atgdrder for genomforandet av den.

5] Kommissionens generaldirektorat (sirskilt GD Utbildning och kultur (EAC), GD Internationellt samarbete och utveckling (DEVCO),
GD Grannskapspolitik och utvidgningsforhandlingar (NEAR), GD Forskning och innovation (RTD) och GD Kommunikationsnit,
innehdll och teknik (CNECT)), utrikestjansten, tjansten for utrikespolitiska instrument (FPI), EU:s delegationer, medlemsstaternas
delegationer, medlemsstaternas kulturinstitut utomlands, Europarddet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och
regionkommittén, EU:s ndtverk av nationella kulturinstitut (Eunic), Internationella museirddet (ICOM), internationellt center for
studier om bevarande och konservering av kulturféremdl (ICCROM), Unesco, internationella organisationer, det civila samhillets
organisationer, icke-statliga organisationer, lokala kulturaktorer, gatukonstnirer och andra plattformar och nitverk.
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En modell med direkta personkontakter

52.  Europaparlamentet instimmer i forslaget i det gemensamma meddelandet att 6vergd fran en uppifrdn och ned-
modell till en modell med direkta personkontakter (people-to-people, P2P), och dirigenom understryka processerna for
gemensamt skapande och samproduktion inom de kulturella och kreativa industrierna. Parlamentet anser att kultur bor nd
alla medborgare.

53.  Europaparlamentet konstaterar att ungdomar 4r en av de viktigaste malgrupperna i EU och partnerlinderna, att
exponering for andra kulturer och sprik for med sig erfarenheter som ofta skapar en livsling samhorighetskinsla, och
erkdnner att scenkonst, bildkonst, gatukonst, musik, teater, film, litteratur, sociala medier och digitala plattformar
i allminhet utgér de basta kanalerna for att nd och engagera dem.

54.  Europaparlamentet efterlyser ett tillvaratagande av EU:s och tredjelinders gemensamma projekt inom omrddet
forskning och utveckling av digitaliseringen av kulturarv, for att dven forenkla tillgdngen till kunskap, utvecklingen av nya
tjdnster och produkter och frimjandet av ny kulturell turism.

55.  Europaparlamentet uppmanar till att kulturellt innehall, dir Europa dr en av de storsta producenterna, ska integreras
i europeisk politik sett till dess virde och roll, inte minst pd det digitala omradet, for att skapa globala virtuella
medborgarnitverk i syfte att oka deltagandet och det kulturella utbytet.

56.  Europaparlamentet efterlyser inrittandet av ett nytt EU-initiativ for konnektivitet i syfte att hjilpa geografiskt
missgynnade ungdomar att delta mer aktivt.

57.  Europaparlamentet vilkomnar kommissionens initiativ for att frimja omsesidigt larande f6r unga entreprendrer pa
kulturomradet, sdsom MedCulture-programmet, och for att stodja initiativ sdsom utbildning inom interkulturella
forbindelser, sdsom More Europe.

58.  Europaparlamentet ser gdrna att dtgarder vidtas for att tredjelinder sd enkelt som mojligt fortsatt ska kunna delta
i gransoverskridande och gemensamma projekt, sdsom Europarddets kulturvigar, samt att inkludera dem som aktorer i den
framtida strategin som foreslagits for EU:s delegationer i tredjelinder, som skulle mojliggora for dessa att fullt ut dra nytta av
sina EU-relaterade verksamheter pd kulturomradet i tredjeldnder, sésom de europeiska kulturhuvudstdderna och Luxpriset.
Parlamentet pdminner om att digitala verktyg, tekniska plattformar, sdésom Europeana och kulturella nitverk kan spela en
avgorande roll ndr det giller att nd en storre publik och ge spridning t bésta praxis.

59.  Europaparlamentet efterlyser inrittandet av ett program for kulturviseringar, i linje med det befintliga programmet
for forskarviseringar, for tredjelandsmedborgare, konstnirer och andra yrkesutovare pd kulturomrddet, med malet att
framja kulturella forbindelser och undanroja hinder for rorlighet inom kultursektorn.

60.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utoka samarbetet med Europarddet, sirskilt inom ramen for
program som syftar till att frimja kultur som en demokratisk faktor, interkulturell dialog, kulturarv och audiovisuella
medier.

61.  Europaparlamentet inser behovet av en ingdende kunskap om lokala forhallanden, lokala aktorer och det civila
samhillet, i syfte att forbattra dessa aktorers tillgdng till program och finansiering och for att se till att multiplikatoreffekten
av deras deltagande i EU:s program och initiativ utnyttjas. Parlamentet rekommenderar samrdd med lokala aktorer,
diribland lokala myndigheter, i syfte att delta i utformandet av programmen. Parlamentet uppmanar till framtagandet av
innovativa samarbetsmetoder som forlitar sig pa verktyg och nitverk som redan finns pa plats (bidrag, bidrag i flera led) (),
och att dessa foljs upp, varvid en jamn konsfordelning ska beaktas.

() Till exempel det EU-finansierade programmet MedCulture, som syftar till att utveckla och forbittra kulturpolitik och praxis med
anknytning till kultursektorn. Detta deltagande inbegriper det civila samhillets aktorer, ministerier och privata och offentliga
institutioner som arbetar med kultur, samt andra sektorer med anknytning till denna.
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62.  Europaparlamentet menar att utvecklingsstrategier och utvecklingsprogram har ett tungt fokus pd materiell
fattigdom och sociokulturell utsatthet. Parlamentet ser girna att man battre ndr ut till utsatta samhallsgrupper, dven pa
landsbygden och i avlidgsna omrdden, i syfte att frimja den sociala sammanhéllningen.

63.  Europaparlamentet insisterar pd forbattrad synlighet och béttre spridning av EU:s och medlemsstaternas insatser pa
kulturomradet internationellt, bland annat genom att uppritta gemensamma riktlinjer (*) och na ut till malgrupper pa deras
lokala sprék.

64.  Europaparlamentet efterlyser ett paradigmskifte i mediebevakningen genom att uppmuntra tillhandahéllandet av
information om europeisk kultur i samband med lanseringen av en europeisk kulturportal, festivaler och utarbetandet av
konceptet med europeiska kulturhus, daribland genom strukturerade kontakter med lokala medier och sociala
medieplattformar, men dven i samarbete med EBU, Euronews och Euranet m.fL.

65.  Europaparlamentet uppmanar EU att till fullo utnyttja multimediaforskningens potential till att forstd aktuella
utmaningar och mojligheter i utvecklingslinder, ddribland fragor med anknytning till kultur och rérande bedémningen av
kulturens roll i utveckling och internationellt samarbete.

EU:s globala strategi

66.  Europaparlamentet lyfter fram den viktiga roll som kultur spelar i EU:s yttre politik som ett "mjukt verktyg”, en
katalysator for fredsbevarande, stabilitet och forsoning, och som en motor for héllbar socioekonomisk och mansklig
utveckling.

67.  Europaparlamentet betonar vidare utbildningens och kulturens centrala roll for att frimja medborgarskap och
interkulturella fardigheter och for att skapa bittre sociala, manskliga och ekonomiska utsikter.

68.  Europaparlamentet lovordar det faktum att EU:s globala strategi betonar vikten av interkulturell och interreligios
dialog for att oka omsesidig forstdelse. Parlamentet beklagar dock att kulturens och konstens inneboende virde som
bromskloss mot radikalisering och terrorism inte ndmns. Parlamentet efterlyser darfor instrument som ar sirskilt avsedda
for att stirka den kulturella sektorn, och samarbetet med den.

69.  Europarlamentet uppmanar kommissionen att stirka sitt samarbete med internationella organisationer som Forenta
nationerna, Unesco, Interpol, Viarldstullorganisationen och Internationella museirddet for att stirka kampen mot den
illegala handeln med kulturféremél som kan fungera som finansiering av kriminell verksamhet, daribland finansiering av
terrororganisationer.

70.  Europaparlamentet uppmanar vice ordforanden/den hoga representanten att ge kulturfrigorna en sirskild roll
i firdplanen f6r genomforandet av EU:s globala strategi.

71.  Europaparlamentet understryker att EU, vars grundvalar bygger pa respekt for mansklig vardighet, frihet, demokrati,
jamlikhet, rittsstatsprincipen och respekt for minskliga rattigheter, bor bygga vidare pa tidigare erfarenheter och lirdomar
nir det giller utrikespolitiken, ndgot som bor aterspeglas i utvecklingen av férbindelserna med tredjeldnder genom kultur
och kulturarv. Parlamentet konstaterar i detta avseende att detta dven skulle ge EU en mojlighet att visa upp och exportera
sina kulturella virderingar.

72.  Europaparlamentet uppmanar till en riktad kultur- och utbildningspolitik som kan frimja centrala utrikes- och
sakerhetspolitiska mal for EU och bidra till ett stirkande av demokratin, rittsstaten och skyddet av de ménskliga
rttigheterna. Parlamentet pdminner om att den allminna forklaringen om de miénskliga rittigheternas fyller sjuttio 2018.

73.  Europaparlamentet konstaterar att EU:s kulturella inflytande gor att unionen blir synligare i internationella
sammanhang, tack vare mangfalden i dess kulturella identitet.

(") Ett forslag skulle kunna vara inrittandet av "kulturambassadorer” som ar engagerade i och stoder bade europeisk integration och
internationella forbindelser (p& liknande sitt som FN:s goodwillambassadorer). Dessa skulle kunna vara konstndrer, musiker,
forfattare osv.



19.9.2018 Europeiska unionens officiella tidning C 334/123

Onsdagen den 5 juli 2017

74.  Europaparlamentet erinrar om att utbildning och kultur dr grundlidggande drivkrafter for att gora det enklare att
uppnd maélen for héllbar utveckling 2030, med sirskild tonvikt pd stadsfornyelse och stider i Europa och virlden.
Parlamentet vill darfor att kulturens roll och skydd och frimjande av kulturella uttryck ska framhiévas i forslaget till ett nytt
europeiskt samforstind om utveckling.

75.  Europaparlamentet efterlyser forstirkta internationella kulturella forbindelser i diskussionerna om migration och
flyktingpolitik. Parlamentet uppmanar bestimt EU, vars styrka ér att std enat i méingfalden, att anta en balanserad strategi
som respekterar kulturella skillnader, och dir diasporan spelar en avgorande roll. Parlamentet betonar att kulturen bor vara
en bro for omsesidig forstaelse, med mélet att leva tillsammans i stérre harmoni.

76.  Europaparlamentet dr medvetet om att EU dven arbetar inom sarskilda miljoer dir den politiska kontexten och de
rittsliga ramverken for genomforandet av kulturella forbindelser ar fientliga och repressiva. Parlamentet konstaterar att EU
i tredjelinder ofta drabbas av konsekvenserna av felaktig, ofullstindig och subjektiv information, och ar maéltavla for ren
propaganda. Parlamentet efterlyser sirskilda dtgarder och lampliga insatser i detta avseende.

77.  Europaparlamentet uppmanar EU och medlemsstaterna att stirka de resurser som finns tillgingliga for tilltride till
utbildning och kultur, sdrskilt for migranter och underdriga flyktingar i EU och tredjelinder, och efterlyser stod till
"utbildningskorridorer” for universitetsstudenter vid EU:s universitet (dven i samarbete med telematiska universitet), ndgot
som alltid ska atfoljas av respekt for spraklig och kulturell méngfald.

78.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och utrikestjinsten att frimja kulturella férbindelser med EU:s direkta
grannstater i syfte att frimja konkreta dtgarder for att stimulera till interkulturell dialog (*) och for att ta itu med fragor som
migration, sikerhet och radikalisering som EU stér infor.

79.  Europaparlamentet rekommenderar att EU samarbetar med alla relevanta institutioner pd detta omrade och med
lokala partner for att fullf6lja sina mél i friga om internationella kulturella f6rbindelser, savil genom multilateralt samarbete
i internationella organisationer som genom partnerskap med viktiga aktorer pé faltet.

80.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen och utrikestjinsten att stirka samarbetet med Europaradets utokade
delavtal om kulturvigar, ett institutionellt verktyg for att stirka kulturella forbindelser pd grasrotsnivd, dven med
tredjeldnder, i syfte att frimja de grundldggande varderingarna rorande kulturell mangfald, interkulturell dialog och hallbar
territoriell utveckling av mindre kdnda kulturresemal, och samtidigt bevara deras gemensamma kulturarv.

81.  Europaparlamentet uppmanar EU att samarbeta nira med alla stater som har samma mal och virderingar och idr
beredda att handla till stod for dem. Parlamentet betonar att detta ar sdrskilt viktigt for att legitima och stabila dtgarder ska
kunna vidtas och EU erkdnnas som en global aktor.

(0] (]

82.  Europaparlamentet uppdrar t talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen, vice ordféranden
for kommissionen/unionens hdga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, Europeiska utrikestjansten och
medlemsstaternas regeringar och parlament.

(") Till exempel det EU-finansierade projektet Young Arab Voices.



